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Projekt ustawy zakazującej jednorazowych elektronicznych urządzeń do
waporyzacji 
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I. – W części III kodeksu zdrowia publicznego wprowadza się następujące
zmiany: 

1. Po art. L. 3513-5 dodaje się art. L. 3513-5-1 w brzmieniu: 

„Artykuł  L.  3513-5-1.  – Zakazuje  się  wytwarzania,  przechowywania  w
celu sprzedaży, dystrybucji lub nieodpłatnego oferowania, oferowania w celu
sprzedaży,  sprzedaży,  dystrybucji  lub  nieodpłatnego  oferowania
elektronicznych urządzeń do waporyzacji, o których mowa w art. L. 3513-1, z
wyjątkiem wkładów,  które mają co najmniej  jedną z  dwóch następujących
cech: 

„1. Są wstępnie napełnione cieczą i nie mogą być ponownie napełnione; 

„2. Posiadają baterię bez możliwości ponownego ładowania.”; 

2. W art. L. 3513-7 wprowadza się następujące zmiany: 

a) Na początku akapitu pierwszego na początku skreśla się wyrazy:
„Jednorazowe  elektroniczne  urządzenia  do  waporyzacji”,  a  po  wyrazie
„napełnianie” dodaje się wyrazy: „elektronicznych urządzeń do waporyzacji”; 

b) W  akapicie  drugim  skreśla  się  wyrazy:  „jednorazowe
elektroniczne urządzenia do waporyzacji”,  a w języku francuskim pierwsze
wystąpienie wyrazu: „les” zastępuje się wyrazem: „de”; 

3.  W  art.  L.  3513-15  skreśla  się  wyrazy:  „jednorazowe  elektroniczne
urządzenia do waporyzacji oraz”; 

4.  Do rozdziału III tytułu I księgi  V dodaje się sekcję 3 zatytułowaną:
„Przepisy różne”, w tym art. L. 3513-19; 

5. W art. L. 3515-1 i L. 3515-2 akapit pierwszy wyrazy: „, L. 3513-5 i L.
3513-6” zastępuje się wyrazami: „i L. 3513-5 do L. 3513-6”; 
5.a (Skreślono) 
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6. Po art. L. 3515-2 dodaje się art. L. 3515-2-1 A w brzmieniu: 

„Artykuł L. 3515-2-1 A. Urzędnicy wymienieni w art. L. 511-3 kodeksu
konsumenckiego są upoważnieni do badania i  stwierdzenia naruszeń art. L.
3513-5-1 tego kodeksu. 

W  tym  celu  dysponują  uprawnieniami  przewidzianymi  w  ostatnim

akapicie  I  art.  L.  511-22 kodeksu  konsumenckiego.”;  7.  W art.  L.  3515-3

wprowadza się następujące zmiany: 

a) W  akapicie  pierwszym,  w  języku  francuskim,  wyraz:  „punie”
zastępuje się wyrazem: „puni”; 

b) W  pkt  12  akapit  pierwszy  skreśla  się  wyrazy:  „jednorazowe
elektroniczne urządzenia do waporyzacji”, a po wyrazie „napełnianie” dodaje
się wyrazy: „elektronicznych urządzeń do waporyzacji”; 

c) W  pkt  15,  w  języku  francuskim,  po  pierwszym  wystąpieniu
wyrazu:  „de”,  dodaje  się  wyrazy:  „wytwarzania,  przechowywania  w  celu
sprzedaży,  dystrybucji  lub  nieodpłatnego  oferowania,  oferowania  w  celu
sprzedaży”,  a  po  zakończenie  wyrazie:  „do  waporyzacji”  otrzymuje
następujące brzmienie: „z naruszeniem art. L. 3513-5-1”; 

8. Artykuł L. 3822-4 uzupełnia się o następujący akapit: 

„Artykuły L. 3513-5-1,  L.  3513-7,  L.  3513-15, L.  3515-1 i  L.  3515-3
mają zastosowanie na terytorium Wysp Wallis i Futuna, zgodnie z projektem
ustawy nr          z dnia          zakazującej jednorazowych elektronicznych
urządzeń do waporyzacji”. 

II. – (Skreślono) 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

 


	SZESNASTA KADENCJA
	TEKST PRZYGOTOWANY PRZEZ WSPÓLNY KOMITET DS. PARYTETÓW

